
SCOPE RING BASES - TALLEY MAUSER 98, BLUE

Recoil Shoulder Bases That Make Sure Your Scope Stays Put

Features Talley s proven, machined saddle design with double recoil shoulders to
completely immobilize the rings under heavy recoil. Bases accept both Fixed and
QD Talley rings.

Attributes

Name: TALLEY MAUSER 98, BLUE
Manufacturer: TALLEY
Product no.: 874026098
Mfr. No.: 252709
Color: Black
Make: Mauser
Material: Steel
Model: 98
Number of Bases: 2-Piece
Style: Talley Bases
Delivery weight: 0.068kg
UPC: 876430005126

Item details

Made in USA
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Sicherheitsanweisungen für Talley Mauser 98 Scope
Ring Basen

Einleitung
Danke, dass du dich für die Talley Mauser 98 Scope Ring Basen entschieden hast. Deine Sicherheit und
Zufriedenheit haben für uns oberste Priorität. Dieses Handbuch bietet wichtige Sicherheitsanweisungen und
Richtlinien, um die sichere Verwendung dieses Produkts zu gewährleisten. Bitte lies dieses Handbuch sorgfältig,
bevor du mit der Installation und Nutzung beginnst.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien
Handle das Produkt immer mit Sorgfalt, um Verletzungen zu vermeiden.
Stelle sicher, dass das Produkt mit deiner Feuerwaffe kompatibel ist, bevor du es installierst.
Befolge alle lokalen Gesetze und Vorschriften bezüglich Zubehör für Feuerwaffen.
Halte das Produkt außerhalb der Reichweite von Kindern und unbefugten Benutzern.
Überprüfe regelmäßig das Produkt auf Abnutzung oder Beschädigung. Ersetze es, wenn nötig.
Melde unsichere Produkte oder Vorfälle den zuständigen Behörden.
Informiere dich über Rückruf oder Sicherheitsmitteilungen auf der EU Safety GatePlattform.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen für die Verwendung
Stelle sicher, dass die Feuerwaffe entladen ist, bevor du die Scope Ring Basen installierst.
Verwende nur Talley Fixed oder QD Ringe mit diesen Basen, um eine ordnungsgemäße Passform und
Sicherheit zu gewährleisten.
Überschreite nicht die vom Hersteller empfohlenen DrehmomentEinstellungen beim Festziehen der
Schrauben.
Vermeide die Verwendung des Produkts bei extremen Wetterbedingungen, die die Leistung beeinträchtigen
können.
Sei vorsichtig bei Rückstoß, wenn du hochkalibrige Feuerwaffen verwendest; stelle sicher, dass die Basen
sicher montiert sind.

Anweisungen zur Installation und Nutzung

Vorbereitung

Sammle alle notwendigen Werkzeuge, einschließlich eines Drehmomentschlüssels und geeigneter
Schraubendreher.
Stelle sicher, dass deine Feuerwaffe sauber und frei von Schmutz ist.

Installationsschritte

Entferne alle vorhandenen Scope Ringe von deiner Feuerwaffe.
Richte die Talley Scope Ring Basen mit den Montageschrauben auf dem Empfänger der Feuerwaffe
aus.
Setze die mit den Basen gelieferten Schrauben in die Montageschrauben ein.
Ziehe die Schrauben mit den vom Hersteller empfohlenen DrehmomentEinstellungen unter
Verwendung eines Drehmomentschlüssels fest.
Befestige die Talley Fixed oder QD Ringe an den Scope Ring Basen gemäß den Anweisungen des
Herstellers.

Nutzung

Überprüfe nach der Installation sorgfältig die Ausrichtung und Stabilität des Scopes.
Teste das Scope und die Basen, indem du die Feuerwaffe in einer sicheren Umgebung abfeuerst.
Überprüfe regelmäßig die Festigkeit der Schrauben und den Zustand der Basen während der Nutzung.

Entsorgungsanweisungen



Entsorge das Produkt gemäß den lokalen Vorschriften.
Entsorge das Produkt nicht im regulären Hausmüll.
Wenn das Produkt beschädigt oder nicht mehr in Gebrauch ist, erwäge, die Materialien wo möglich zu
recyceln.

Kontaktinformationen für weitere Unterstützung
Für Fragen oder Anliegen zu den Talley Mauser 98 Scope Ring Basen wende dich bitte an die auf der Verpackung
angegebenen Kontaktinformationen oder besuche die Website des Herstellers für Unterstützung.

Danke, dass du Sicherheit und die Einhaltung dieser Richtlinien priorisierst. Genieße dein Schießerlebnis
verantwortungsbewusst!
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Safety Instructions for Talley Mauser 98 Scope Ring
Bases

Introduction
Thank you for choosing the Talley Mauser 98 Scope Ring Bases. Your safety and satisfaction are our top priorities.
This guide provides essential safety instructions and guidelines to ensure the safe use of this product. Please read
this manual carefully before installation and usage.

General Safety Guidelines
Always handle the product with care to avoid injuries.
Ensure that the product is compatible with your firearm before installation.
Follow all local laws and regulations regarding firearm accessories.
Keep the product out of reach of children and unauthorized users.
Regularly inspect the product for wear or damage. Replace if necessary.
Report any unsafe products or incidents to the relevant authorities.
Check for updates on recalls or safety notices on the EU Safety Gate platform.

Specific Safety Precautions for Use
Ensure that the firearm is unloaded before installing the scope ring bases.
Use only Talley Fixed or QD rings with these bases to ensure proper fit and safety.
Do not exceed the manufacturer's recommended torque settings when tightening screws.
Avoid using the product in extreme weather conditions that may affect performance.
Be cautious of recoil when using highcaliber firearms; ensure the bases are securely mounted.

Instructions for Installation and Usage

Preparation

Gather all necessary tools, including a torque wrench and appropriate screwdrivers.
Ensure that your firearm is clean and free from debris.

Installation Steps

Remove any existing scope rings from your firearm.
Align the Talley scope ring bases with the mounting holes on the firearm's receiver.
Insert the screws provided with the bases into the mounting holes.
Tighten the screws to the manufacturer's recommended torque settings using a torque wrench.
Attach the Talley Fixed or QD rings to the scope ring bases following the manufacturer's instructions.

Usage

After installation, carefully check the alignment and stability of the scope.
Test the scope and bases by firing the firearm in a safe environment.
Regularly check the tightness of the screws and the condition of the bases during use.

Disposal Instructions
Dispose of the product in accordance with local regulations.
Do not dispose of the product in regular household waste.
If the product is damaged or no longer in use, consider recycling materials where possible.

Contact Information for Further Support
For any questions or concerns regarding the Talley Mauser 98 Scope Ring Bases, please refer to the contact
information provided on the packaging or visit the manufacturer's website for support.



Thank you for prioritizing safety and compliance with these guidelines. Enjoy your shooting experience responsibly!



1.  

2.  

3.  

Instrucciones de Seguridad para las Bases de Anilla
de Alcance Talley Mauser 98

Introducción
Gracias por elegir las Bases de Anilla de Alcance Talley Mauser 98. Tu seguridad y satisfacción son nuestras
principales prioridades. Esta guía proporciona instrucciones y pautas de seguridad esenciales para garantizar el uso
seguro de este producto. Por favor, lee este manual cuidadosamente antes de la instalación y el uso.

Directrices Generales de Seguridad
Siempre maneja el producto con cuidado para evitar lesiones.
Asegúrate de que el producto sea compatible con tu arma de fuego antes de la instalación.
Sigue todas las leyes y regulaciones locales relacionadas con los accesorios para armas de fuego.
Mantén el producto fuera del alcance de niños y usuarios no autorizados.
Inspecciona regularmente el producto en busca de desgaste o daños. Reemplaza si es necesario.
Informa sobre cualquier producto inseguro o incidentes a las autoridades pertinentes.
Verifica las actualizaciones sobre retiradas o avisos de seguridad en la plataforma EU Safety Gate.

Precauciones de Seguridad Específicas para el Uso
Asegúrate de que el arma de fuego esté descargada antes de instalar las bases de anilla.
Usa solo anillas Talley fijas o QD con estas bases para garantizar un ajuste y seguridad adecuados.
No excedas los valores de torque recomendados por el fabricante al apretar los tornillos.
Evita usar el producto en condiciones climáticas extremas que puedan afectar el rendimiento.
Ten cuidado con el retroceso al usar armas de fuego de alto calibre; asegúrate de que las bases estén
montadas de forma segura.

Instrucciones para la Instalación y el Uso

Preparación

Reúne todas las herramientas necesarias, incluyendo una llave de torque y destornilladores
apropiados.
Asegúrate de que tu arma de fuego esté limpia y libre de escombros.

Pasos de Instalación

Retira cualquier anilla de alcance existente de tu arma de fuego.
Alinea las bases de anilla de alcance Talley con los agujeros de montaje en el receptor del arma de
fuego.
Inserta los tornillos proporcionados con las bases en los agujeros de montaje.
Aprieta los tornillos a los valores de torque recomendados por el fabricante usando una llave de torque.
Adjunta las anillas Talley fijas o QD a las bases de anilla siguiendo las instrucciones del fabricante.

Uso

Después de la instalación, verifica cuidadosamente la alineación y estabilidad del alcance.
Prueba el alcance y las bases disparando el arma de fuego en un entorno seguro.
Revisa regularmente la tensión de los tornillos y la condición de las bases durante el uso.

Instrucciones de Eliminación
Desecha el producto de acuerdo con las regulaciones locales.
No deseches el producto en la basura doméstica regular.
Si el producto está dañado o ya no se usa, considera reciclar los materiales cuando sea posible.

Información de Contacto para Soporte Adicional



Para cualquier pregunta o inquietud sobre las Bases de Anilla de Alcance Talley Mauser 98, consulta la información
de contacto proporcionada en el empaque o visita el sitio web del fabricante para obtener soporte.

Gracias por priorizar la seguridad y el cumplimiento de estas pautas. ¡Disfruta de tu experiencia de tiro de manera
responsable!
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Instructions de Sécurité pour les Bases de Anneaux
de Lunette Talley Mauser 98

Introduction
Merci d'avoir choisi les Bases de Anneaux de Lunette Talley pour Mauser 98. Votre sécurité et votre satisfaction sont
nos priorités. Ce guide fournit des instructions et des directives de sécurité essentielles pour assurer une utilisation
sûre de ce produit. Veuillez lire ce manuel attentivement avant l'installation et l'utilisation.

Directives de Sécurité Générales
Manipulez toujours le produit avec soin pour éviter les blessures.
Assurezvous que le produit est compatible avec votre arme à feu avant l'installation.
Suivez toutes les lois et réglementations locales concernant les accessoires d'arme à feu.
Gardez le produit hors de portée des enfants et des utilisateurs non autorisés.
Inspectez régulièrement le produit pour détecter l'usure ou les dommages. Remplacezle si nécessaire.
Signalez tout produit dangereux ou incident aux autorités compétentes.
Vérifiez les mises à jour sur les rappels ou les avis de sécurité sur la plateforme de sécurité de l'UE.

Précautions de Sécurité Spécifiques à l'Utilisation
Assurezvous que l'arme à feu est déchargée avant d'installer les bases de lunette.
Utilisez uniquement des anneaux fixes ou QD Talley avec ces bases pour garantir un ajustement et une
sécurité appropriés.
Ne dépassez pas les réglages de couple recommandés par le fabricant lors du serrage des vis.
Évitez d'utiliser le produit dans des conditions météorologiques extrêmes qui pourraient affecter les
performances.
Soyez prudent avec le recul lors de l'utilisation d'armes à feu de gros calibre ; assurezvous que les bases sont
solidement montées.

Instructions pour l'Installation et l'Utilisation

Préparation

Rassemblez tous les outils nécessaires, y compris une clé dynamométrique et des tournevis
appropriés.
Assurezvous que votre arme à feu est propre et exempte de débris.

Étapes d'Installation

Retirez tout anneau de lunette existant de votre arme à feu.
Alignez les bases de lunette Talley avec les trous de montage sur le récepteur de l'arme à feu.
Insérez les vis fournies avec les bases dans les trous de montage.
Serrez les vis selon les réglages de couple recommandés par le fabricant à l'aide d'une clé
dynamométrique.
Fixez les anneaux fixes ou QD Talley aux bases de lunette en suivant les instructions du fabricant.

Utilisation

Après l'installation, vérifiez soigneusement l'alignement et la stabilité de la lunette.
Testez la lunette et les bases en tirant avec l'arme à feu dans un environnement sûr.
Vérifiez régulièrement le serrage des vis et l'état des bases pendant l'utilisation.

Instructions de Mise au Rebut
Disposez du produit conformément aux réglementations locales.
Ne jetez pas le produit avec les déchets ménagers ordinaires.
Si le produit est endommagé ou n'est plus utilisé, envisagez de recycler les matériaux lorsque cela est
possible.



Informations de Contact pour un Support Supplémentaire
Pour toute question ou préoccupation concernant les Bases de Anneaux de Lunette Talley pour Mauser 98, veuillez
vous référer aux informations de contact fournies sur l'emballage ou visiter le site Web du fabricant pour obtenir de
l'aide.

Merci de prioriser la sécurité et de respecter ces directives. Profitez de votre expérience de tir de manière
responsable !
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Istruzioni di Sicurezza per le Basi degli Anelli del
Mirino Talley Mauser 98

Introduzione
Grazie per aver scelto le Basi degli Anelli del Mirino Talley per Mauser 98. La tua sicurezza e soddisfazione sono le
nostre massime priorità. Questa guida fornisce istruzioni e linee guida essenziali per garantire un uso sicuro di
questo prodotto. Ti preghiamo di leggere attentamente questo manuale prima dell'installazione e dell'uso.

Linee Guida Generali di Sicurezza
Maneggia sempre il prodotto con cura per evitare infortuni.
Assicurati che il prodotto sia compatibile con la tua arma da fuoco prima dell'installazione.
Segui tutte le leggi e regolamenti locali riguardanti gli accessori per armi da fuoco.
Tieni il prodotto fuori dalla portata di bambini e utenti non autorizzati.
Ispeziona regolarmente il prodotto per usura o danni. Sostituisci se necessario.
Riporta eventuali prodotti non sicuri o incidenti alle autorità competenti.
Controlla gli aggiornamenti su richiami o avvisi di sicurezza sulla piattaforma EU Safety Gate.

Precauzioni Specifiche di Sicurezza per l'Uso
Assicurati che l'arma da fuoco sia scarica prima di installare le basi degli anelli del mirino.
Utilizza solo anelli Talley fissi o QD con queste basi per garantire un corretto adattamento e sicurezza.
Non superare le impostazioni di coppia raccomandate dal produttore durante il serraggio delle viti.
Evita di utilizzare il prodotto in condizioni meteorologiche estreme che potrebbero influenzare le prestazioni.
Fai attenzione al rinculo quando utilizzi armi da fuoco di grosso calibro; assicurati che le basi siano montate
saldamente.

Istruzioni per l'Installazione e l'Uso

Preparazione

Raccogli tutti gli strumenti necessari, inclusi una chiave dinamometrica e cacciaviti appropriati.
Assicurati che la tua arma da fuoco sia pulita e priva di detriti.

Passaggi per l'Installazione

Rimuovi eventuali anelli del mirino esistenti dalla tua arma da fuoco.
Allinea le basi degli anelli del mirino Talley con i fori di montaggio sul ricevitore dell'arma da fuoco.
Inserisci le viti fornite con le basi nei fori di montaggio.
Serrare le viti secondo le impostazioni di coppia raccomandate dal produttore utilizzando una chiave
dinamometrica.
Attacca gli anelli Talley fissi o QD alle basi degli anelli del mirino seguendo le istruzioni del produttore.

Uso

Dopo l'installazione, controlla attentamente l'allineamento e la stabilità del mirino.
Testa il mirino e le basi sparando con l'arma da fuoco in un ambiente sicuro.
Controlla regolarmente la rigidità delle viti e le condizioni delle basi durante l'uso.

Istruzioni per lo Smaltimento
Smaltisci il prodotto in conformità con le normative locali.
Non smaltire il prodotto nei rifiuti domestici normali.
Se il prodotto è danneggiato o non più in uso, considera la possibilità di riciclare i materiali laddove possibile.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto



Per qualsiasi domanda o preoccupazione riguardante le Basi degli Anelli del Mirino Talley per Mauser 98, ti
preghiamo di fare riferimento alle informazioni di contatto fornite sulla confezione o visita il sito web del produttore
per assistenza.

Ti ringraziamo per aver dato priorità alla sicurezza e alla conformità con queste linee guida. Goditi la tua esperienza
di tiro in modo responsabile!
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Instrukcje Bezpieczeństwa dla Baz Montażowych
Talley Mauser 98

Wprowadzenie
Dziękujemy za wybór Baz Montażowych Talley Mauser 98. Twoje bezpieczeństwo i zadowolenie są dla nas
najważniejsze. Niniejszy przewodnik zawiera niezbędne instrukcje bezpieczeństwa i wytyczne, aby zapewnić
bezpieczne korzystanie z tego produktu. Prosimy o dokładne przeczytanie tej instrukcji przed instalacją i
użytkowaniem.

Ogólne Wytyczne Bezpieczeństwa
Zawsze obchodź się z produktem ostrożnie, aby uniknąć obrażeń.
Upewnij się, że produkt jest kompatybilny z Twoją bronią przed instalacją.
Przestrzegaj wszystkich lokalnych przepisów i regulacji dotyczących akcesoriów do broni palnej.
Trzymaj produkt poza zasięgiem dzieci i osób nieupoważnionych.
Regularnie sprawdzaj produkt pod kątem zużycia lub uszkodzeń. W razie potrzeby wymień go.
Zgłaszaj wszelkie niebezpieczne produkty lub incydenty odpowiednim władzom.
Sprawdzaj aktualizacje dotyczące wycofań lub powiadomień o bezpieczeństwie na platformie EU Safety Gate.

Specyficzne Środki Ostrożności przy Użytkowaniu
Upewnij się, że broń jest rozładowana przed instalacją baz montażowych.
Używaj tylko pierścieni Talley Fixed lub QD z tymi bazami, aby zapewnić odpowiednie dopasowanie i
bezpieczeństwo.
Nie przekraczaj zalecanych przez producenta ustawień momentu dokręcania podczas dokręcania śrub.
Unikaj używania produktu w ekstremalnych warunkach atmosferycznych, które mogą wpłynąć na wydajność.
Zachowaj ostrożność przy odrzucie podczas używania broni o dużym kalibrze; upewnij się, że bazy są pewnie
zamocowane.

Instrukcje Instalacji i Użytkowania

Przygotowanie

Zgromadź wszystkie niezbędne narzędzia, w tym klucz dynamometryczny i odpowiednie śrubokręty.
Upewnij się, że Twoja broń jest czysta i wolna od zanieczyszczeń.

Kroki Instalacji

Usuń wszelkie istniejące pierścienie montażowe z broni.
Wyreguluj bazy montażowe Talley z otworami montażowymi na receiverze broni.
Włóż śruby dostarczone z bazami do otworów montażowych.
Dokręć śruby do zalecanych przez producenta ustawień momentu dokręcania przy użyciu klucza
dynamometrycznego.
Przymocuj pierścienie Talley Fixed lub QD do baz montażowych zgodnie z instrukcjami producenta.

Użytkowanie

Po instalacji dokładnie sprawdź wyrównanie i stabilność lunety.
Przetestuj lunetę i bazy, strzelając z broni w bezpiecznym miejscu.
Regularnie sprawdzaj dokręcenie śrub i stan baz podczas użytkowania.

Instrukcje Utylizacji
Utylizuj produkt zgodnie z lokalnymi przepisami.
Nie wyrzucaj produktu do zwykłych odpadów domowych.
Jeśli produkt jest uszkodzony lub nie jest już używany, rozważ recykling materiałów, gdzie to możliwe.

Informacje Kontaktowe w Celach Wsparcia



W przypadku jakichkolwiek pytań lub wątpliwości dotyczących Baz Montażowych Talley Mauser 98, prosimy o
zapoznanie się z informacjami kontaktowymi podanymi na opakowaniu lub odwiedzenie strony internetowej
producenta w celu uzyskania wsparcia.

Dziękujemy za priorytetowe traktowanie bezpieczeństwa i przestrzeganie tych wytycznych. Ciesz się
odpowiedzialnym korzystaniem z doświadczeń strzeleckich!
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Turvaohjeet Talley Mauser 98 Scope Ring Bases
tuotteelle

Johdanto
Kiitos, että valitsit Talley Mauser 98 Scope Ring Bases tuotteen. Turvallisuutesi ja tyytyväisyytesi ovat meille
ensisijaisia. Tämä opas tarjoaa olennaiset turvallisuusohjeet ja suositukset tuotteen turvalliseen käyttöön. Lue tämä
käsikirja huolellisesti ennen asennusta ja käyttöä.

Yleiset turvallisuusohjeet
Käsittele tuotetta aina varovasti vammojen välttämiseksi.
Varmista, että tuote on yhteensopiva aseesi kanssa ennen asennusta.
Noudata kaikkia paikallisia lakeja ja sääntöjä, jotka koskevat asevarusteita.
Pidä tuote lasten ja valtuuttamattomien käyttäjien ulottumattomissa.
Tarkista tuote säännöllisesti kulumisen tai vaurioiden varalta. Vaihda tarvittaessa.
Ilmoita kaikista vaarallisista tuotteista tai tapahtumista asianomaisille viranomaisille.
Tarkista EU:n Safety Gate alustalta päivitykset takaisinvetotiedotteista tai turvallisuustiedotteista.

Erityiset turvallisuustoimenpiteet käytössä
Varmista, että ase on tyhjennetty ennen scope ring bases tuotteiden asennusta.
Käytä vain Talley Fixed tai QD renkaita näiden alustojen kanssa varmistaaksesi oikean istuvuuden ja
turvallisuuden.
Älä ylitä valmistajan suositeltuja vääntömomenttiarvoja ruuvien tiukentamisessa.
Vältä tuotteen käyttöä äärimmäisissä sääolosuhteissa, jotka voivat vaikuttaa suorituskykyyn.
Ole varovainen rekyylin kanssa käyttäessäsi suurikaliiperisia aseita; varmista, että alustat on kiinnitetty
tukevasti.

Asennus ja käyttöohjeet

Valmistelu

Kerää kaikki tarvittavat työkalut, mukaan lukien vääntömomenttiavain ja sopivat ruuvimeisselit.
Varmista, että aseesi on puhdas ja vapaana roskista.

Asennusvaiheet

Poista kaikki olemassa olevat scope ringit aseestasi.
Aseta Talley scope ring bases alustat aseesi vastaanottimen kiinnitysreikiin.
Aseta mukana tulevat ruuvit kiinnitysreikiin.
Tiukennna ruuvit valmistajan suosittelemiin vääntömomenttiarvoihin käyttäen vääntömomenttiavainta.
Kiinnitä Talley Fixed tai QD renkaat scope ring bases alustoihin valmistajan ohjeiden mukaisesti.

Käyttö

Asennuksen jälkeen tarkista huolellisesti scope:n kohdistus ja vakaus.
Testaa scope ja alustat ampumalla asetta turvallisessa ympäristössä.
Tarkista säännöllisesti ruuvien tiukkuus ja alustojen kunto käytön aikana.

Hävittämisohjeet
Hävitä tuote paikallisten sääntöjen mukaisesti.
Älä hävitä tuotetta tavallisen kotitalousjätteen mukana.
Jos tuote on vaurioitunut tai sitä ei enää käytetä, harkitse materiaalien kierrättämistä, jos mahdollista.

Lisätietoja ja tuki



Mikäli sinulla on kysymyksiä tai huolenaiheita Talley Mauser 98 Scope Ring Bases tuotteesta, viittaattehan
pakkauksessa annettuihin yhteystietoihin tai vierailette valmistajan verkkosivustolla saadaksenne tukea.

Kiitos, että priorisoit turvallisuutta ja noudatat näitä ohjeita. Nauti ampumakokemuksestasi vastuullisesti!
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Säkerhetsanvisningar för Talley Mauser 98 Scope
Ring Bases

Introduktion
Tack för att du valt Talley Mauser 98 Scope Ring Bases. Din säkerhet och tillfredsställelse är våra högsta
prioriteringar. Denna guide ger viktiga säkerhetsanvisningar och riktlinjer för att säkerställa säker användning av
denna produkt. Vänligen läs denna manual noggrant innan installation och användning.

Allmänna säkerhetsriktlinjer
Hantera alltid produkten med försiktighet för att undvika skador.
Kontrollera att produkten är kompatibel med ditt vapen innan installation.
Följ alla lokala lagar och förordningar angående vapenaccessoarer.
Håll produkten utom räckhåll för barn och obehöriga användare.
Inspektera regelbundet produkten för slitage eller skador. Byt ut vid behov.
Rapportera eventuella osäkra produkter eller incidenter till berörda myndigheter.
Kontrollera uppdateringar om återkallelser eller säkerhetsmeddelanden på EU:s Safety Gateplattform.

Specifika säkerhetsåtgärder vid användning
Se till att vapnet är oladdat innan installation av scope ring bases.
Använd endast Talley Fixed eller QD ringar med dessa baser för att säkerställa korrekt passform och
säkerhet.
Överskrid inte tillverkarens rekommenderade vridmomentinställningar vid åtdragning av skruvar.
Undvik att använda produkten i extrema väderförhållanden som kan påverka prestanda.
Var försiktig med rekyl när du använder högkalibriga vapen; se till att baserna är ordentligt monterade.

Instruktioner för installation och användning

Förberedelse

Samla alla nödvändiga verktyg, inklusive en momentnyckel och lämpliga skruvmejslar.
Se till att ditt vapen är rent och fritt från skräp.

Installationssteg

Ta bort eventuella befintliga scope ringar från ditt vapen.
Justera Talley scope ring bases med monteringshålen på vapnets mottagare.
Sätt in skruvarna som medföljer baserna i monteringshålen.
Åtdrag skruvarna till tillverkarens rekommenderade vridmomentinställningar med hjälp av en
momentnyckel.
Fäst Talley Fixed eller QD ringar på scope ring bases enligt tillverkarens anvisningar.

Användning

Efter installationen, kontrollera noggrant justeringen och stabiliteten av siktet.
Testa siktet och baserna genom att avfyra vapnet i en säker miljö.
Kontrollera regelbundet skruvarnas åtdragning och basernas skick under användning.

Avfallsanvisningar
Bortför produkten i enlighet med lokala förordningar.
Kassera inte produkten i vanligt hushållsavfall.
Om produkten är skadad eller inte längre används, överväg att återvinna material där det är möjligt.

Kontaktinformation för ytterligare support



För eventuella frågor eller bekymmer angående Talley Mauser 98 Scope Ring Bases, vänligen hänvisa till
kontaktinformationen som anges på förpackningen eller besök tillverkarens webbplats för support.

Tack för att du prioriterar säkerhet och följer dessa riktlinjer. Njut av din skytteupplevelse ansvarsfullt!



1.  

2.  

3.  

Bezpečnostní pokyny pro Talley Mauser 98 Základny
kroužků

Úvod
Děkujeme, že jste si vybrali Talley Mauser 98 Základny kroužků. Vaše bezpečnost a spokojenost jsou našimi
hlavními prioritami. Tento průvodce poskytuje nezbytné bezpečnostní pokyny a pokyny, které zajistí bezpečné
používání tohoto produktu. Před instalací a používáním si prosím pečlivě přečtěte tuto příručku.

Obecné bezpečnostní pokyny
Vždy manipulujte s produktem opatrně, abyste se vyhnuli zraněním.
Ujistěte se, že je produkt kompatibilní s vaším střelným zařízením před instalací.
Dodržujte všechny místní zákony a předpisy týkající se příslušenství k palným zbraním.
Držte produkt mimo dosah dětí a neoprávněných uživatelů.
Pravidelně kontrolujte produkt na opotřebení nebo poškození. V případě potřeby vyměňte.
Nahlaste jakékoli nebezpečné produkty nebo incidenty příslušným orgánům.
Sledujte aktualizace týkající se stažení výrobků nebo bezpečnostních oznámení na platformě EU Safety Gate.

Specifické bezpečnostní opatření pro použití
Ujistěte se, že je zbraň vybitá před instalací základny kroužků.
Používejte pouze Talley pevné nebo QD kroužky s těmito základnami pro zajištění správného uchycení a
bezpečnosti.
Nepřekračujte doporučené hodnoty utahovacího momentu výrobce při utahování šroubů.
Vyhněte se používání produktu za extrémních povětrnostních podmínek, které by mohly ovlivnit výkon.
Buďte opatrní na zpětný ráz při používání zbraní s vysokým kalibrem; ujistěte se, že jsou základny pevně
upevněny.

Pokyny pro instalaci a použití

Příprava

Shromážděte všechny potřebné nástroje, včetně momentového klíče a vhodných šroubováků.
Ujistěte se, že je vaše zbraň čistá a bez nečistot.

Kroky instalace

Odstraňte jakékoli existující kroužky z vaší zbraně.
Zarovnejte Talley základny kroužků s montážními otvory na přijímači zbraně.
Vložte šrouby dodané se základnami do montážních otvorů.
Utáhněte šrouby na doporučené hodnoty utahovacího momentu výrobce pomocí momentového klíče.
Připevněte Talley pevné nebo QD kroužky k základnám kroužků podle pokynů výrobce.

Použití

Po instalaci pečlivě zkontrolujte zarovnání a stabilitu puškohledu.
Otestujte puškohled a základny vystřelením zbraně v bezpečném prostředí.
Pravidelně kontrolujte těsnost šroubů a stav základny během používání.

Pokyny pro likvidaci
Likvidujte produkt v souladu s místními předpisy.
Nevyhazujte produkt do běžného domácího odpadu.
Pokud je produkt poškozen nebo již není používán, zvažte recyklaci materiálů, kde je to možné.

Kontakt pro další podporu



Pokud máte jakékoli dotazy nebo obavy ohledně Talley Mauser 98 Základny kroužků, prosím, odkazujte na kontaktní
informace uvedené na obalu nebo navštivte webové stránky výrobce pro podporu.

Děkujeme, že prioritizujete bezpečnost a dodržování těchto pokynů. Užijte si svůj zážitek ze střelby odpovědně!


